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Thank you for purchasing your Tupperware® Potato Smart container.
Potato Smart is an innovative storage solution from Tupperware® to keep
potatoes dry and fresh. Itis suitable for storing all types of potatoes including
Maris Piper, baking potatoes, sweet potatoes, new potatoes and more.

The Potato Smart design provides optimum storage conditions for sufficient air
circulation, light and humidity, resulting in keeping your potatoes dry, fresh and
tasting better.

The atmosphere inside the Potato Smart ensures a combination of the following:
* Proper humidity for minimizing weight loss, helping potatoes remain firm

* Minimizes sprouting & rotting

¢ Reduces odours

* Minimizes condensation inside

* Minimizes the production of Solanine

* Reduces food waste

How to assemble your Potato Smart container:

Place the product on a flat surface.

Before fitting the lid on the container, attach the cap to the lid by pressing the
knobs through the 6 small holes.

To seal, align the lid frame with the container. With the cap open, first press
the lid onto the front of the container. Then slide your thumbs along the rims of
the lid and press into place around the frame.

To close the cap, press firmly and simultaneously on the 2 indents in both
corners of the cap with your thumbs, while holding the container with the other
fingers of both hands. When you hear a ‘click’, the cap is closed.

The tab of the cap provides finger space which makes it very easy to lift the
cap open. As you push the cap back, it will fix in the open position and stay
open as needed.

To remove the cap, first remove the lid from the container and then push the 6
knobs out of the lid with your thumbs.

How to use your Potato Smart container:

After purchasing your Potato Smart container clean and dry your product
before first use, following the care instructions.

After purchasing your potatoes remove all packaging and place inside the
container.

The generous opening of the cap makes it easy to reach the potatoes inside
the container. If required, the cap and the lid can be fully removed, making it
easier to refill the container in no time.

Can be stacked neatly and efficiently with additional Potato Smart containers
or the Onion Smart & Garlic Smart container without restricting air flow.

Do not lift or carry the Potato Smart by just holding the cover.

Performance will vary subject to the freshness and type of potatoes.

The preservation time of your potatoes in the Potato Saver container is
dependent on the ambient temperature and air humidity.

Potato Smart should be kept in a cool dry place that is not too humid such
as a garage, cellar, pantry or inside a cupboard.

Do not store in the fridge or under the sink.

Keep out of direct sunlight and away from sources of heat.

Potatoes are best preserved between 7°C and 10°C. At lower temperature,
the potato starch converts into sugar. At higher temperature, the potato gets
dehydrated.

Sprouting is caused by storing potatoes too long or at too high temperatures
or too much humidity.
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How to care for your Potato Smart container:

* Wash and thoroughly dry before first use.

 Dishwasher safe.

« If handwashing, use a soft cloth. Do not use abrasive cleaning products.

* The lid and cap can be fully removed so the container can be cleaned properly.

* Always wash and thoroughly dry the Potato Smart container after each use.
Any moisture could affect geF;ormance.

For full details of the warranty and to register your product, please visit your

distributors website.

Merci d'avoir acheté un bac Tupperware® Potato Smart.

Potato Smart est une solution de stockage innovante de Tupperware®, adaptée

au stockage de tous les types de pommes de terre, y compris Maris Piper, pom-

mes de terre au four, patates douces, pommes de terre nouvelles et plus encore.

Le bac Potato Smart offre des conditions de stockage optimales avec une circu-

lation d’air, une lumiéere et une humidité suffisantes, ce qui permet de garder vos

pommes de terre seéches et fraiches.

Comment assembler votre contenant Potato Smart :

Placez le produit sur une surface plane.

Avant de fixer le couvercle sur le récipient, fixez le rabat au couvercle en

appuyant sur les protubérances a travers les 6 petits trous.

Pour fermer hermétiquement, alignez le cadre du couvercle sur le bac.

Tout en maintenant le rabat ouvert, appuyez d’abord sur le couvercle sur la

partie avant du bac. Faites ensuite glisser vos pouces le long des bords du

couvercle en appuyant fermement autour du cadre.

Pour fermer le bouchon, appuyez fermement et simultanément sur les 2

retraits des deux coins du bouchon avec vos pouces, tout en tenant le bac

avec les autres doigts des deux mains. Lorsque vous entendez un « clic »,

le rabat est fermé.

La languette du rabat offre un espace pour les doigts, ce qui permet de sou-

lever trés facilement le rabat. Lorsque vous repoussez le rabat, il se fixera en

position ouverte et restera ouvert selon vos besoins.

Pour retirer le rabat, retirez d’abord le couvercle du bac, puis faites ressortir

les 6 protubérances du couvercle avec vos pouces.

Comment utiliser votre contenant Potato Smart :

Apres avoir acheté votre contenant Potato Smart, nettoyez et séchez votre

produit avant la premiere utilisation, en suivant les instructions d’entretien.

Apres avoir acheté vos pommes de terre, retirez tous les emballages et

placez les pommes de terre a l'intérieur du bac.

La grande ouverture du rabat permet d’accéder facilement aux pommes de

terre a I'intérieur du bac. Si nécessaire, le rabat et le couvercle peuvent étre

entierement retirés, ce qui facilite le remplissage du conteneur en un rien

de temps.

Peut étre empilé proprement et efficacement avec d’autres bacs Potato

Smart ou Onion Smart & Garlic Smart sans restreindre le flux dair.

Ne soulevez pas et ne transportez pas le Potato Smart en le tenant simple-

ment par le couvercle.

Les performances varient en fonction de la fraicheur et du type de pommes

de terre.

La durée de conservation de vos pommes de terre dans le bac Potato Smart

dépend de la température ambiante et de I'humidité de I'air.

Potato Smart doit étre conservé dans un endroit frais et sec, pas trop

humide, comme une cave, un garde-manger ou a l'intérieur d’un placard.

Ne pas conserver au réfrigérateur ni sous I'é

Conserver a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de

chaleur. .

Les pommes de terre se conservent mieux entre 7 °C et 10 °C. A une

température plus basse, la fécule de pomme de terre se transforme en

sucre. A une température plus élevée, la pomme de terre se déshydrate.

La germination est causée par un stockage des pommes de terre trop long-

temps, a des températures trop élevées ou a une humidité trop élevée.

Comment prendre soin de votre contenant Potato Smart :

« Laver et bien sécher avant la premiére utilisation.

¢ Passe au lave-vaisselle.

En cas de lavage a la main, utilisez un chiffon doux. N'utilisez pas de

produits de nettoyage abrasifs.

* Le couvercle et le rabat peuvent étre entierement retirés afin que le bac
puisse étre nettoyé correctement.

« Lavez toujours et séchez soigneusement le bac Potato Smart aprés
chaque utilisation. Toute humidité pourrait affecter les performances.

Pour plus de détails sur la garantie et pour enregistrer votre produit, veuillez

visiter le site Web de votre distributeur.

@ Grazie per aver acquistato il contenitore Tupperware® Potato Smart.

Potato Smart & una soluzione di conservazione innovativa di Tupperware®, adatta

per conservare tutti i tipi di patate tra cui Maris Piper, patate al forno, patate dolci,

patate novelle e altro ancora.

Il design del contenitore Potato Smart assicura condizioni di conservazione ideali

grazie a circolazione dell'aria, luce e umidita ottimali, che consentono di mantenere

le patate asciutte e fresche.

Come assemblare il tuo contenitore Potato Smart :

Posizionare il prodotto su una superficie piana.

* Prima di montare il coperchio sul contenitore, aggancia il tappo al coperchio

premendo i pomelli attraverso i 6 forellini.

Per sigillare il contenitore, allinea i bordi del coperchio al contenitore. Con il

tappo aperto, premi prima il coperchio sulla parte anteriore del contenitore.

Quindi fai scorrere i pollici lungo i bordi del coperchio e premi in posizione

attorno al telaio.

Per chiudere il tappo, premi con decisione contemporaneamente sulle 2

rientranze su entrambi gli angoli del tappo con i pollici, tenendo il contenitore

con le altre dita. Quando senti un “clic”, il tappo & chiuso.

La linguetta del cappuccio offre spazio per le dita che rende molto facile

sollevare il cappuccio e aprirlo. Quando spingi indietro il cappuccio, si fissera

nella posizione aperta e rimarra aperto secondo necessita.

Per rimuovere il tappo, rimuovi prima il coperchio dal contenitore e poi spingi

i 6 pomelli fuori dal coperchio con i pollici.

Come utilizzare il contenitore Potato Smart:

* Dopo aver acquistato il contenitore Potato Smart, pulisci e asciuga il prodotto
prima del primo utilizzo, seguendo le istruzioni per la manutenzione.

» Dopo aver acquistato le patate rimuovi tutti gli imballaggi e inseriscile nel

contenitore.

La generosa apertura del tappo facilita il raggiungimento delle patate
allinterno del contenitore. Se necessario, il tappo e il coperchio possono
essere completamente rimossi, facilitando il riempimento del contenitore in
pochissimo tempo.

Il contenitore pud essere impilato in modo ordinato ed efficiente con altri
contenitori Potato Smart o con i contenitori Onion Smart e Garlic Smart senza
ostruire il flusso d'aria.

Non sollevare o trasportare Potato Smart semplicemente tenendolo per il
coperchio.

Le prestazioni varieranno in base alla freschezza e al tipo di patate.

Il tempo di conservazione delle patate nel contenitore Potato Smart dipende
dalla temperatura ambiente e dall'umidita dell’aria.

Potato Smart deve essere conservato in un luogo fresco e asciutto, non
troppo umido come una cantina, una dispensa o all'interno di un armadio.
Non conservare in frigorifero o sotto il lavandino.

Tenere lontano dalla luce solare diretta e lontano da fonti di calore.
La conservazione migliore delle patate &€ compresa tra 7°C e 10°C. A tem-
perature piu basse, la fecola di patate si trasforma in zucchero. A tempera-
ture piu elevate, la patata si disidrata.

La germinazione e causata dalla conservazione delle patate per troppo
tempo o a temperature troppo elevate o troppa umidita.

Come curare il tuo contenitore Potato Smart :

* Lavare e asciugare accuratamente prima del primo utilizzo.

Lavabile in lavastoviglie.

Se si lava a mano, utilizzare un panno morbido. Non utilizzare prodotti per la
pulizia abrasivi.

Il coperchio e il tappo possono essere completamente rimossi in modo che il
contenitore possa essere pulito correttamente.

Lavare sempre e asciugare accuratamente il contenitore Potato Smart

dopo ogni utilizzo. Qualsiasi umidita potrebbe influenzare le prestazi-
oni.

Per i dettagli completi della garanzia e per registrare il prodotto, visita il sito

Web del distributore.

Vielen Dank fiir den Kauf Ihres Tupperware® Potato Smart Behélters.
Potato Smart ist eine innovative Aufbewahrungslésung von Tupperware®,
geeignet fur die Aufbewahrung aller Kartoffelsorten, einschlieBlich Maris Piper,
Backkartoffeln, StiBkartoffeln, Neukartoffeln und mehr.

Das Potato Smart-Design sorgt fiir optimale Lagerbedingungen durch ausre-
ichend Luftzirkulation, Licht und Feuchtigkeit, sodass Ihre Kartoffeln trocken und
frisch bleiben.

So setzen Sie Ihren Potato Smart-Behélter zusammen:

¢ Legen Sie das Produkt auf eine flache Oberflache.

Bevor Sie den Deckel auf den Behélter setzen, befestigen Sie den Ver-
schluss am Deckel, indem Sie die Noppen durch die 6 kleinen Locher
driicken.

Zum VerschlieBen den Deckelrahmen am Behalter ausrichten. Driicken Sie
den Deckel bei gedffneter Verschlusskappe zunachst auf die Vorderseite
des Behalters. Gleiten Sie dann mit den Daumen an den Randern des
Deckels entlang und driicken Sie ihn rund um den Rahmen fest.

Um die Kappe zu schlieBen, driicken Sie mit Inren Daumen fest und gleich-
zeitig auf die beiden Vertiefungen in beiden Ecken der Kappe, wéhrend Sie
den Behélter mit den anderen Fingern beider Hande festhalten. Wenn Sie
ein Klick horen, ist die Kappe geschlossen.

Die Lasche an der Kappe bietet Platz fiir die Finger, wodurch das Anheben
der Kappe sehr einfach wird. Wenn Sie die Kappe zuriickschieben, wird sie
in der gedffneten Position fixiert und bleibt bei Bedarf gedffnet.

Um die Kappe zu entfernen, nehmen Sie zuerst den Deckel vom Behalter ab
und driicken Sie dann die 6 Noppen mit Inren Daumen aus dem Deckel.
So verwenden Sie Ihren Potato Smart-Behalter:

Reinigen und trocknen Sie Ihren Potato Smart-Behélter nach dem Kauf vor
dem ersten Gebrauch. Befolgen Sie dabei die Pflegehinweise.

Entfernen Sie nach dem Kauf lhrer Kartoffeln alle Verpackungen und legen
Sie sie in den Behalter.,

Durch die groBziigige Offnung des Deckels sind die Kartoffeln im Behalter
leicht zu erreichen. Bei Bedarf lassen sich die Kappe und der Deckel
vollstandig abnehmen, sodass der Behalter im Handumdrehen nachgefiillt
werden kann.

Kann sauber und effizient mit zusétzlichen Potato Smart Containers oder
dem Onion Smart & Garlic Smart Container gestapelt werden, ohne den
Luftstrom einzuschranken.

Heben oder tragen Sie den Potato Smart nicht, indem Sie ihn nur am Deckel
festhalten.

Die Leistung variiert je nach Frische und Art der Kartoffeln.

Die Haltbarkeit Ihrer Kartoffeln im Potato Smart Behélter ist abhangig von der
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit.

Potato Smart sollte an einem kiihlen, trockenen und nicht zu feuchten
Ort, wie beispielsweise einem Keller, einer Speisekammer oder in einem
Schrank aufbewahrt werden.

Nicht im Kiihischrank oder unter der Spiile aufbewahren.

Vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitzequellen schiitzen.
Kartoffeln werden am besten zwischen 7°C und 10°C aufbewahrt. Bei
niedrigeren Temperaturen wandelt sich die Kartoffelstérke in Zucker um. Bei
hoheren Temperaturen trocknet die Kartoffel aus..

Das Auskeimen entsteht durch eine zu lange Lagerung der Kartoffeln oder
bei zu hohen Temperaturen bzw. zu hoher Luftfeuchtigkeit.

So pflegen Sie lhren Potato Smart-Behélter:

« Vor dem ersten Gebrauch waschen und griindlich trocknen.

Fir die Spiilmaschine geeignet.

Verwenden Sie bei Handwasche ein weiches Tuch. Verwenden Sie keine
scheuernden Reinigungsmittel.

Deckel und Kappe lassen sich komplett abnehmen, so dass der Behélter
grindlich gereinigt werden kann.

Waschen und trocknen Sie den Potato Smart-Behélter nach jedem
Gebrauch stets griindlich. Jegliche Feuchtigkeit kann die Leistung

beeintrachtigen.
Ausfuhrliche Informationen zur Garantie und zur Registrierung lhres Produkts

finden Sie auf der Website Ihres Handlers.

Dzigkujemy za zakup pojemnika Tupperware® Potato Smart.
Pojemnik na ziemniaki to innowacyjne rozwigzanie firmy Tupperware® odpow-
iednie do przechowywania wszystkich rodzajéw ziemniakéw, w tym Maris
Piper, ziemniakéw do pieczenia, stodkich ziemniakéw, mtodych ziemniakéw
iinnych.

Konstrukcja pojemnika na ziemniaki zapewnia optymalne warunki przechowy-
wania, odpowiednig cyrkulacje powietrza, ilo$¢ swiatta i wilgotno$¢, dzieki
czemu ziemniaki pozostajg suche i $wieze.

Jak ztozy¢ pojemnik Potato Smart:

* Umiesc¢ produkt na ptaskiej powierzchni.

¢ Przed umieszczeniem pokrywy na pojemniku, przymocuj do niej przednig
pokrywe.

Aby uszczelni¢, zréwnaj rame pokrywy z pojemnikiem. Przy otwartej pokrywie
przedniej, najpierw docisnij pokrywe do przedniej czesci pojemnika. Nastep-
nie przesun kciuki wzdtuz krawedzi pokrywy i docisnij ja wokot ramki.

Aby zamkna¢ pokrywe, nalezy mocno i jednoczesnie nacisngé kciukami 2
wecigcia w obu rogach pokrywy, trzymajac pojemnik pozostatymi palcami obu
dtoni. Gdy ustyszysz ,kliknigcie”, pokrywa jest zamknigta.

Klamra ma wystarczajgco duzo miejsca na palce, co znacznie utatwia otwi-
eranie. Po otwarciu klamra zablokuje sig¢ w pozycji otwartej i tak pozostanie.
Aby zdjaé pokrywe przednia, najpierw zdejmij catg pokrywe z pojemnika, a
nastepnie kciukami wypchnij z pokrywki 6 zawiasow.

Jak korzystac z pojemnika Potato Smart:

* Po zakupie pojemnika Potato Smart wyczysc¢ i wysusz produkt przed pier-
wszym uzyciem, postepujac zgodnie z instrukcjg pielegnacii.

Przed umieszczeniem zakupionych ziemniakéw w pojemniku nalezy
najpierw wyja¢ je z opakowania.

Szeroki otwor pokrywy utatwia dostgp do ziemniakdw znajdujgcych sie w
pojemniku. W razie potrzeby pokrywe i pokrywe przednig mozna catkowicie
zdjaé, co utatwia ponowne napetnienie pojemnika.

Pojemniki mozna uktada¢ jeden na drugim i taczy¢ z dodatkowymi pojem-
nikami na ziemniaki lub pojemnikami na cebulg i czosnek, bez ograniczania
przeptywu powietrza.

Nie podnos ani nie przeno$ Potato Smart, trzymajac tylko za pokrywe.
Skutecznos$¢ bedzie sig rézni¢ w zaleznosci od $wiezosci i rodzaju ziem-
niakow.

Czas przechowywania ziemniakéw w pojemniku Potato Smart zalezy od
temperatury otoczenia i wilgotno$ci powietrza.

Pojemnik na ziemniaki nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym i niez-
byt wilgotnym miejscu, takim jak piwnica, spizamnia lub szafka.

Nie przechowywac w lodéwce ani pod zlewem.

Trzymac z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i Zrédet
ciepta.

Ziemniaki najlepiej przechowywa¢ w temperaturze od 7°C do 10°C. W
nizszej temperaturze skrobia ziemniaczana przeksztatca sig w cukier. W
wyzszej temperaturze ziemniak ulega odwodnieniu.

Kietkowanie jest spowodowane zbyt dtugim przechowywaniem ziemniakéw,
zbyt wysoka temperaturg lub zbyt duzg wilgotnoscia.

Jak dbac o pojemnik Potato Smart:

Wypra¢ i doktadnie wysuszy¢€ przed pierwszym uzyciem.

Produkt bezpieczny do mycia w zmywarce.

Jedli myjesz recznie, uzyj migkkiej szmatki. Nie uzywaj $ciernych srodkéw
czyszczacych.

Pokrywke i nasadke mozna catkowicie zdjaé¢, co umozliwia doktadne
wyczyszczenie pojemnika.

Po uzyciu zawsze umyj i doktadnie osusz pojemnik na ziemniaki. Wilgoé
moze negatywnie wptynaé na wydajnosc.

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacije na temat gwarancji i zarejestrowac
produkt, odwiedz witryne internetowg dystrybutora.

Va multumim ca ati achizitionat recipientul Tupperware® Potato Smart.
Potato Smart este o solutie inovatoare de depozitare de la Tupperware® potriv-
itd pentru depozitarea tuturor tipurilor de cartofi, inclusiv cartofi albi, cartofi de
copt, cartofi dulci, cartofi noi si multe alte feluri.

Designul Potato Smart ofera conditii optime de depozitare pentru suficienta

circulatie suficienta a aerului, lumina si umiditate, avand ca rezultat pastrarea

cartofilor uscati si proaspeti.

Cum sa asamblati recipientul dvs. Potato Smart:

* Asezati produsul pe o suprafatd plana.

* Inainte de a monta capacul secundar pe container, atasati capacul principal

la capacul secundar apasand proeminentele prin cele 6 gauri mici.

Pentru a sigila, aliniati cadrul capacului cu recipientul. Cu capacul principal

deschis, apasati mai intai capacul secundar pe partea din fata a containerului.

Apoi glisati degetele mari de-a lungul marginilor capacului secundar si fixati-l

pe cadru.

Pentru a inchide capacul principal, apasati ferm si simultan pe cele 2

adancituri din ambele colturi ale capacului principal cu degetele mari, in timp

ce tineti containerul cu celelalte degete ale ambelor maini. Cand auziti un

Lclic”, capacul este inchis.

Clapeta capacului ofera spatiu pentru degete, ceea ce face foarte usor sa

deschideti capacul. Pe masura ce impingeti capacul inapoi, acesta se va

fixa in pozitia deschisa si va ramane deschis dupa cum este necesar.

* Pentru a scoate capacul principal, mai intai scoateti capacul secundar de
pe container, apoi impingeti cele 6 proeminente din capacul secundar cu
degetele mari.

Cum sa folositi recipientul Potato Smart:

* Dupa achizitionarea recipientului Potato Smart, curétati si uscati produsul
nainte de prima utilizare, urmand instructiunile de ingrijire.

* Dupé ce ati cumparat cartofii, inldturati toate ambalajele si puneti-le in

interiorul recipientului.

Deschiderea generoasé a capacului faciliteaza accesul la cartofi din

interiorul recipientului. Daca este necesar, capacul principal si capacul

secundar pot fi scoase complet, facilitind reumplerea containerului in cel
mai scurt timp.

Poate fi stivuit ordonat si eficient cu containere suplimentare Potato Smart

sau cu Onion Smart & Garlic Smart Container, fara a restrictiona fluxul de

aer.

Nu ridicati si nu transportati Potato Smart tinand doar capacul.

Performanta va varia in functie de prospetimea si tipul de cartofi.



Tupperware® Potato Smart

Durata de conservare a cartofilor dumneavoastré in recipientul Potato Smart
depinde de temperatura mediului ambiant si de umiditatea aerului.

Potato Smart trebuie pastrat intr-un loc uscat si ra?umros1 care nu este prea
umed, cum ar fi o pivnitd, o cdmara sau in interiorul unui dulap.
Nu depozitati in frigider sau sub chiuveta.

A se pastra ferit de lumina directa a soarelui si departe de surse de
caldura.

Cartofii se pastreaza cel mai bine intre 7°C si 10°C. La temperaturd mai
scazutd, amidonul din cartofi se transforma in zahar. La temperatura mai
mare, cartoful se deshidrateaza.

Incoltirea este cauzata de pastrarea cartofilor o perioada prea lunga, la
temperaturi prea ridicate sau in conditii de umiditate excesiva.

Cum sa aveti grija de recipientul dvs. Potato Smart:

Spalati si uscati bine inainte de prima utilizare.

Se poate spdla in siguranta la masina de spélat vase.

Dacé spalati manual, utilizati o carpa moale. Nu folositi produse de curatare
abrazive.

Capacul secundar si capacul principal pot fi scoase complet, astfel incat
containerul sa poata fi curatat corespunzator.

Spalati intotdeauna gi uscati bine recipientul Potato Smart dupa fiecare
utilizare. Umiditatea poate afecta performanta.

Pentru detalii complete despre garantie si pentru a va inregistra produsul, va
rugam sa vizitati site-ul distribuitorului dvs.

(@b Bedankt voor uw aankoop van de Tupperware® Potato Smart-container.
Potato Smart is een innovatieve bewaaroplossing van Tupperware®, geschikt
voor het bewaren van alle soorten aardappelen waaronder Maris Piper, bakaar-
dappelen, zoete aardappelen, nieuwe aardappelen en meer.

Het ontwerp van de Potato Smart zorgt voor optimale bewaaromstandigheden
voor voldoende luchtcirculatie, licht en vochtigheid, waardoor uw aardappelen

droog en vers blijven.
Zo monteert u uw Potato Smart container:

Plaats het product op een vlakke ondergrond.

Voordat u het deksel op de container plaatst, bevestigt u de dop op het
deksel door de knoppen door de 6 kleine gaatjes te drukken.

Om te sluiten, breng het dekselframe op één lijn met de container. Druk,
met de dop open, eerst het deksel op de voorkant van de container. Schuif
vervolgens uw duimen langs de randen van het deksel en druk het rond het
frame op zijn plaats.

Om de dop te sluiten, drukt u met uw duimen stevig en gelijktijdig op de 2
inkepingen in beide hoeken van de dop, terwijl u de container met de andere
vingers van beide handen vasthoudt. Wanneer u een ‘klik’ hoort, is de kap
dicht.

Het lipje van de dop biedt ruimte voor de vingers, waardoor het heel gemak-
kelijk is om de dop open te tillen. Terwijl u de dop naar achteren duwt, wordt
deze in de open positie gefixeerd en blijft hij indien nodig open.

Om de kap te verwijderen, verwijder eerst het deksel van de container en
duw dan met uw duimen de 6 knoppen uit het deksel.

Zo gebruikt u uw Potato Smart-container:

Na aankoop van uw Potato Smart-container reinigt en droogt u uw product
voor het eerste gebruik, volgens de onderhoudsinstructies.

Nadat u uw aardappelen hebt gekocht verwijdert u alle verpakking en
plaatst u deze in de container.

Door de royale opening van de dop zijn de aardappelen in de container
gemakkelijk te bereiken. Indien nodig kunnen de dop en het deksel volledig
worden verwijderd, waardoor je de container in een mum van tijd kunt
bijvullen.

Kan netjes en efficiént worden gestapeld met aanvullende Potato Smart-con-
tainers of de Onion Smart- en Garlic Smart-container zonder de luchtstroom
te beperken.

Til of draag de Potato Smart niet door alleen het deksel vast te houden.

De prestaties variéren afhankelijk van de versheid en het type aardappelen.
De bewaartijd van uw aardappelen in de Potato Smart container is afhankeli-
jk van de omgevingstemperatuur en luchtvochtigheid.

Potato Smart moet op een koele, droge plaats worden bewaard die niet
te vochtig is, zoals een kelder, bijkeuken of in een kast.

Niet in de koelkast of onder de gootsteen bewaren.

Uit direct zonlicht en uit de buurt van warmtebronnen houden.
Aardappelen worden het best bewaard tussen 7°C en 10°C. Bij lagere
temperatuur wordt het aardappelzetmeel omgezet in suiker. Bij hogere
temperaturen droogt de aardappel uit.

Het kiemen ontstaat door het te lang bewaren van aardappelen, bij te hoge
temperaturen of te hoge luchtvochtigheid.

Zo onderhoudt u uw Potato Smart-container:

Wassen en grondig drogen voor het eerste gebruik.
Vaatwasmachinebestendig.

Als u met de hand wast, gebruik dan een zachte doek. Gebruik geen
schurende schoonmaakproducten.

De deksel en dop kunnen volledig worden verwijderd, zodat de container
goed kan worden gereinigd.

Was de Potato Smart-container altijd na elk gebruik en droog hem grondig
af. Eventuele vochtigheid kan de prestaties beinvloeden.

Voor volledige details over de garantie en om uw product te registreren, gaat u
naar de website van uw distributeur.

@ Dékujeme, Ze jste si zakoupili nadobu Tupperware® Potato Smart.
Nadoba Potato Smart je inovativnim fesenim pro skladovani od Tupperware®,
vhodna pro skladovani vSech druhd brambor véetné druhu Maris Piper, bram-
bor na peceni, sladkych brambor, novych brambor a dalsich.

Design nadoby Potato Smart poskytuje optimalni skladovaci podminky pokud
jde o dostate¢nou cirkulaci vzduchu, pfistup svétla a vihkost, diky cemuz
zlstanou vase brambory suché a Cerstvé.
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Jak sestavit nadobu Potato Smart:

* Umistéte vyrobek na rovny povrch.

¢ Pfed nasazenim vika na nadobu pfipevnéte uzaveér k viku zatlaéenim vystup-
ki do Sesti malych otvoru.

Pro utésnéni vyrovnejte ram vika s nadobou. S otevienym uzavérem nejprve
piitlacte viko na predni stranu nadoby. Poté prejedte palci podél okraje vika
a zatlacte jej na spravné misto podél ramu.

Pokud chcete uzavér uzavfit, zatlacte pevné soucasné palci na 2 prohlubné
v obou rozich uzavéru a pfitom nadobu drzte ostatnimi prsty obou rukou.
Kdyz uslysite ‘cvaknuti’, uzaveér je uzavien.

Jazycéek na uzavéru poskytuje prostor pro prsty, coz velmi usnadriuje
otevieni uzavéru. Kdyz vicko zatlacite zpét, zafixuje se v oteviené poloze a
zlstane oteviené podle potieby.

Chcete-li uzavér sejmout, nejprve sejméte viko z nadoby a poté palci vytlacte
Sest vystupkU z vika.

Jak pouzivat nadobu Potato Smart:

* Po zakoupeni nadoby Potato Smart pfed prvnim pouzitim produkt vycistéte a
osuste podle pokyni pro péci.

Poté, co brambory zakoupite, odstraiite vSechny obalové materialy a
brambory viozte do nadoby.

Velkorysy otvor uzavéru usnadriuje pfistup k bramboram uvnitf nadoby.

V pfipade potfeby Ize uzavér a viko zcela sejmout, coz usnadriuje rychlé
doplInéni obsahu nadoby.

Nadobu mlzete uhledné a efektivné stohovat s dalsimi nadobami Potato
Smart nebo s nadobami Onion Smart a Garlic Smart bez omezeni proudéni
vzduchu.

Potato Smart nezvedejte ani nepfenasejte pouhym uchopenim za kryt.
Funkénost se bude lisit v zavislosti na Cerstvosti a druhu brambor.

Doba uchovani vasich brambor v nadobé Potato Smart zavisi na okolni
teploté a vihkosti vzduchu.

Nadoba Potato Smart by méla byt skladovana na chladném suchém misté.
které neni pfilis vlhké, jako je sklep, spiz nebo vnitrek skiiné.
Neskladuite v lednici nebo pod dfezem.

Chrante pfed pfimym slune¢nim zafenim a mimo zdroje tepl
Brambory se nejlépe uchovavaiji pfi teploté mezi 7 °C a 10 °C. Pi nizsi teploté
se bramborovy Skrob pfeméni na cukr. Pfi vy$Si teploté se brambory dehydruii.
Kli¢eni je zplsobeno skladovanim brambor pfili§ dlouho nebo pii pfilis
vysokych teplotach nebo pfilisné vihkosti.

Jak pecovat o nadobu Potato Smart:

Pred prvnim pouzitim omyjte a dikladné vysuste.

Lze myt v mycce nadobi.

Pfi ruénim myti pouzijte mékky hadfik. Nepouzivejte abrazivni Cistici
prostredky.

Viko a uzavér Ize zcela sejmout, aby bylo mozné nadobu fadné vy¢istit.

Po kazdém pouziti nadobu Potato Smart vzdy umyjte a diikladné vysuste.
. Na funkénost muze mit vliv vihkost v jakékoli podobé.

UplIné podrobnosti o zaruce a registraci vaseho produktu naleznete na we-
bovych strankach vadeho distributora..

@0 Koszonjik, hogy megvasérolta a Tupperware® Potato Smart edényt.

A Potato Smart a Tupperware® innovativ tarolasi megoldasa, amely alkalmas
mindenféle burgonya tarolasara, beleértve a Maris Piper burgonyat, a stitéburgo-
nyat, az édesburgonyat, az Ujburgonyat és még sok minden mast.

A Potato Smart kialakitasa optimalis tarolasi korilményeket biztosit a megfeleld
levegdkeringetés, fény és paratartalom szempontjabdl, igy a burgonya szaraz
és friss marad.

A Potato Smart edény 6sszeallitasa:

¢ Helyezze a terméket sima fellletre.

* Miel6tt felhelyezné a fedelet a tartalyra, régzitse a kupakot a fedélre gy,
hogy atnyomja a gombokat a 6 kis lyukon.

A lezarashoz igazitsa a fedél keretét a tartalyhoz. Nyitott kupakkal elészor
nyomija ré a fedelet a tartaly elejére. Ezutan csusztassa a huvelykuijjat a teté
peremén, és nyomja a helyére a perem korul.

A kupak bezarasahoz nyomja meg erésen és egyszerre a hiivelykujjaval a
kupak mindkét sarkaban Iévé 2 bemélyedést, mikdzben mindkét keze masik
ujjaval fogja a tartalyt. Ha kattanast hall, a kupak zarva van.

A kupak flile helyet biztosit az ujjaknak, igy nagyon kénny kinyitni a kupa-
kot. Ahogy visszanyomja a kupakot, az rogzlil nyitott helyzetben, és szlkség
szerint nyitva marad.

A kupak eltavolitdsahoz el6szor vegye le a tetét az edényrél, majd hiive-
lykujjaval nyomja ki a 6 gombot a tetérol.

A Potato Smart tarol6 hasznalata:

¢ A Potato Smart edény megvasarlasa utan az elsé hasznalat el6tt tisztitsa
meg és szdritsa meg a terméket az dpolasi utasitdsokat kovetve.

A burgonya megvasarlasa utan tavolitson el minden csomagolast, és
helyezze a tartalyba.

A kupak nagymeéretl nyildsa megkénnyiti a burgonya elérését az edény
belsejében. Szlikség esetén a kupak és a tet6 teljesen eltavolithatd, igy az
edény pillanatok alatt feltdlthetd.

Rendezetten és hatékonyan egymasra helyezheté tovabbi Potato Smart
edényekkel vagy az Onion Smart és Garlic Smart edényekkel anélkiil, hogy
korlatozna a levegé aramlasat.

Ne emelje fel vagy vigye a Potato Smartot gy, hogy csak a tet6 tartja.

A teljesitmény a burgonya frissességétél és fajtajatol fliggéen valtozik.

A burgonya eltarthatésagi ideje a Potato Smart tartalyban a kornyezeti
hémérséklettdl és a levegd paratartalmatol figg.

A Potato Smart edényt sza’raz: hiivés és nem tal paras helyen, példaul
pincében, kamraban vagy szekrényben kell tarolni.

Ne tarolja hiit6szekrényben vagy mosogato alatt.

Tartsa tavol a kozvetlen napfénytdl és héforrasoktdl.

A burgonya legjobban 7°C és 10°C kozétt tarolhatd. Alacsonyabb
hémérsékleten a burgonyakeményité cukorra alakul. Magasabb
hémérsékleten a burgonya kiszarad.

A csirazast a burgonya tul hosszu ideig, tul magas hémérsékleten vagy tul
magas paratartalom mellett torténd tarolasa okozza.

A Potato Smart edény dpolasa:

¢ Az els6 hasznélat el6tt mossa meg és alaposan széritsa meq.

* Mosogatégépben tisztithatd.

Kézmosas esetén hasznaljon puha rongyot. Ne hasznaljon strolé hatasu
tisztitoszereket.
A fedél és a kupak teljesen eltavolithatd, igy a tartaly megfelel6en tisztithato.

Mindig mossa €és alaposan szaritsa meg a Potato Smart tartalyt minden
hasznalat utdn. Barmilyen nedvesség befolyasolhatja a teljesitményt.

A garanciaval kapcsolatos részletekért és a termek regisztralasahoz latogassa
meg forgalmazdi webhelyét.

@&® Dakujeme, Ze ste si zakUpili nAdobu Tupperware® Potato Smart.

Nadoba Potato Smart je inovativnym rieSenim na skladovanie od Tupperware®,
vhodna na skladovanie véetkych druhov zemiakov vratane druhu Maris Piper,
zemiakov na pecenie, sladkych zemiakov, novych zemiakov a dalSich.

Dizajn nadoby Potato Smart poskytuje optiméaine skladovacie podmienky s dosta-
to¢nou cirkulaciou vzduchu, pristupom svetla a vihkostou, vd'aka ¢omu zostanu
vas$e zemiaky suché a Cerstvé.

Ako zostavit nadobu Potato Smart:

Polozte vyrobok na rovny povrch.

Pred nasadenim veka na nadobu pripevnite uzaver na veko stlacenim gom-
bikov cez 6 malych otvorov.

Na utesnenie zarovnajte ram veka s nadobou. S otvorenym uzaverom najskor
zatlate veko na prednu ¢ast nadoby. Potom posurite palce pozdiz okrajov
veka a zatlacte na miesto okolo ramu.

Na zatvorenie uzéveru pevne a st¢asne zatlacte palcami na 2 zarezy v oboch
rohoch uzéveru, pricom nadobu drzte ostatnymi prstami oboch ruk. Ked
budete pocut ,cvaknutie, uzaver je zatvoreny.

Jazycek uzaveru poskytuje priestor pre prsty, vdaka comu je velmi lahké
uzaver otvorit. Ked zatlacite uzaver spat, zafixuje sa v otvorenej polohe a
zostane otvoreny podla potreby.

Ak chcete zloZit uzaver, najprv zlozZte veko z nadoby a potom palcami vytlacte
Sest vystupkov z veka.

Ako pouzivat nadobu Potato Smart:

Po zakupeni nadoby Potato Smart svoj vyrobok pred prvym pouZzitim ocistite a
vysuste podl'a pokynov na starostlivost.

Po zakupeni zemiakov odstrarite vSetky obaly a vloZte do nadoby.
Velkorysy otvor uzaveru ulahcuije pristup k zemiakom vo vnutri nadoby.

V pripade potreby je mozné uzaver a veko Uplne snat, ¢o ulahcuje rychle
doplnenie obsahu nadoby.

Nadobu mézete bezproblémovo a efektivne stohovat s d'al$imi nadobami
Potato Smart alebo s nddobami Onion Smart a Garlic Smart bez obmedzenia
pradenia vzduchu.

Nedvihajte ani neprenasajte Potato Smart len drzanim krytu.

Vykon sa bude lisit v zavislosti od ¢erstvosti a druhu zemiakov.

Doba uchovéavania vasich zemiakov v nddobe Potato Smart zavisi od okolitej
teploty a vlhkosti vzduchu.

Nadobu Potato Smart je potrebné skladovat na chladnom a suchom mi-
este, ktoré nie je prili$ vihké, napriklad v pivnici, Spajzy alebo v skrini.
Neskladujte v chladnicke ani pod drezom.

Chrante pred priamym sIneénym Ziarenim a mimo zdrojov tepla.
Zemiaky sa najlepsie uchovavaju pri teplote 7°C az 10°C. Pri niz$ej teplote sa
zemiakovy $krob premeni na cukor. Pri vy$$ej teplote sa zemiak dehydruje.
Kli¢enie je sposobené prili§ dlhym skladovanim zemiakov alebo prilis
vysokymi teplotami alebo prili§ vysokou vihkostou.

Ako sa starat o nadobu Potato Smart:

Pred prvym pouzitim umyte a dokladne vysuste.

Vyrobok sa méze umyvat v umyvacke riadu.

Pri ruénom umyvani pouzite makku handri¢ku. NepouZivajte abrazivne
Cistiace prostriedky.

Veko a uzaver je mozné Uplne odstranit, aby bolo mozné nadobu spravne
vydistit.

Po kazdom pouziti nadobu Potato Smart vzdy umyte a dokladne v(ysuéte.

dokladne osuste. Na funkénost méze mat vplyv vihkost v akejkolvel
podobe.

Uplné podrobnosti o zaruke a registraciu vyrobku najdete na webovej stranke
distributora.

& Gracias por comprar tu recipiente Tupperware® Potato Smart.

Potato Smart es una innovadora solucion de almacenamiento de Tupperware®,

adecuada para almacenar todo tipo de patatas, incluidas las patatas tempranas,

patatas para hornear, batatas, patatas nuevas, etc.

El disefio de Potato Smart ofrece unas condiciones de almacenamiento 6ptimas

para una circulacién de aire, luz y humedad suficientes, lo que permite mantener

las patatas secas y frescas.

Coémo montar tu contenedor Potato Smart:

¢ Coloque el producto sobre una superficie plana.

* Antes de colocar la tapa en el recipiente, fije la tapa en el recipiente presionan-
do los salientes en los 6 orificios pequefios.

* Para sellar, alinee el marco de la tapa con el recipiente. Con la tapa abierta,
presione primero la cubierta contra el frente del recipiente. Luego deslice los
pulgares alo largo de los bordes de la tapa y presione en su lugar alrededor
del marco.

* Para cerrar la tapa, presione firme y simultdneamente las 2 muescas en ambas
esquinas de la tapa con los pulgares, mientras sostiene el recipiente con los
otros dedos de ambas manos. Cuando escuche un “clic”, la tapa esta cerrada.

* Lalengueta de la tapa proporciona espacio para los dedos, lo que hace que
sea muy fécil levantar la tapa para abrirla. Al empujar la tapa hacia atras, se
fijara en la posicién abierta y permanecera abierta segun sea necesario.

* Para quitar la tapa, en primer lugar retire la cubierta del recipiente y luego saque

los 6 orificios de la cubierta con los pulgares.

Como utilizar tu recipiente Potato Smart:

* Después de adquirir su recipiente Potato Smart, limpie y seque el producto
antes del primer uso, siguiendo las instrucciones de mantenimiento.

* Después de comprar las patatas retire todo el embalaje y coléquelas dentro
del contenedor.

* Lagenerosa abertura de la tapa permite acceder con facilidad a las patatas que

se encuentran en el interior del recipiente. Si es necesario, la tapa y la cubierta
se pueden retirar completamente, lo que permite rellenar el recipiente en poco
tiempo de forma sencilla.

* Puede apilarse de forma ordenada y eficaz con otros recipientes Potato Smart
o con los recipientes Onion Smart y Garlic Smart sin restringir el flujo de aire.

* No levante ni transporte el Potato Smart simplemente sosteniendo la tapa.

El rendimiento variaré en funcién de la frescura y del tipo de patatas.

* Eltiempo de conservacion de las patatas en el recipiente Potato Smart
depende de la temperatura ambiente y la humedad del aire.

« Potato Smart debe conservarse en un lugar fresco y seco que no sea
demasiado humedo como un sétano, una despensa o dentro de un armario.

* No guardar en el frigorifico ni debajo del fregadero.

* Mantener alejado de la luz solar directa y de fuentes de calor.

* Las patatas se conservan mejor entre 7°C y 10°C. A temperatura mas baja,
el almidén de patata se convierte en azticar. A mayor temperatura, la patata
se deshidrata.

* Lagerminacion se produce cuando las patatas se almacenan durante dema-
siado tiempo, a temperaturas demasiado altas o con demasiada humedad.

Coémo cuidar el recipiente Potato Smart:

* Lavey seque completamente antes del primer uso.

* Apto para el lavavajillas.

* Silo lava a mano, utilice un pafio suave. No utilice productos de limpieza
abrasivos.

* Latapay el tapén se pueden quitar por completo para que el recipiente se
pueda limpiar adecuadamente.

* Lave siempre y seque bien el recipiente Potato Smart después de cada uso.
Cualquier humedad podria afectar el rendimiento.

Para obtener detalles completos de la garantia y registrar su producto, visite el

sitio web de su distribuidor.
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Specially designed for food | @ Spécialement congu pour la nour-
riture | GAppositamente proettato per alimenti | @ Speziell entwickelt
fiir Lebensmittel | @ Conceput special pentru mancare | @ Special-
né na vrZzeny pro jidlo | @ Przeznaczone Do zywnosci | @ Speciaal
ontworpen voor voedsel | @ Specidlisan kialakitott élelmiszerhez |
Specidlne n avrhnuté pre jedlo | @ Especialmente disefiado para
comida

Not suitable for freezing | @ Ne convient pas pour la congélation |
@Non adatto per il congelamento | @ Nicht geeignet Zum Einfrieren
| @ Nu este adecvat pentru congelare | @ Neni vhodné pro zmra-
zeni | @ Nieodpowiednie Do zamrozenia | @ Niet geschikt Om in

te vriezen | @ Nem megfelelé fagyasztashoz | @ Nie je vhodné Na
zmrazenie | @ No adecuado para congelar

@ Not suitable for microwave | @ Ne convient pas pour micro
-ondes |G Non adatto per microonde | @ Nicht geeignet flir
Mikrowelle | @ Nu este adecvat pentru cuptorul cu microunde | @
Nevhodné promikrovinnou troubu | @ Nieodpowiednie do kuchenki
mikrofalowej | @ Niet geschikt voor magnetron | @ Nem megfelelé
mikrohullamu siitéh6z | & Nie je vhodné pre mikrovinnu riru | @ No
adecuado para microondas

Not suitable for oven | @ Ne convient pas pour le four |@Non
adatto per forno | @ Nicht geeignet fiir Backofen | @ Nu este
adecvat pentru cuptor | @ Neni vhodné pro troubu | @ Nieodpow-
iednie do piekarnika | @ Niet geschikt voor oven | @ Nem megfelelé
slitéhdz | & Nie je vhodné pre riru | @ No adecuado para horno

Not suitable for grill | @ Ne convient pas pour le gril I Non
adatto per griglia | @ Nicht geeignet fir den Grill | @ Nu este
adecvat pentru gratar | @ Neni vhodné pro gril | @ Nieodpowiednie
do grilla | @ Niet geschikt voor grill | @ Nem megfelelé grillezéshez |
Nevhodny na gril | @ No adecuado para parrilla

@ Do not use knives or sharp objectsl | @ N'utilisez pas de cou-
teaux ou des objets pointus @ Non utilizzare coltelli o oggetti
appuntiti | @ Keine Messer verwenden oder scharfe Gegenstande |
Nu folositj cutite sau obiecte ascutite | @ NepouZivejte noze nebo
ostré pfedméty | @ Nie uzywaj nozy lub ostre przedmioty | @ Geb-
ruik geen messen of scherpe voorwerpen | @ Ne hasznaljon kést
vagy éles targyakat | @ NepouZzivajte noze alebo ostré predmety |
@ No uses cuchillos u objetos punzantes




